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1 Ensemble de mesure.

1.1 Ensemble de base :

Un ensemble de mesure nécessite au minimum legétérsuivants :

1.1.1 Un transmetteur Turbidité-Température

PONACTEON2053-TUNA-T Transmetteur ACTEON 2053

- Gammes : 0,0-200,0 ou 0-2000 NTU
0,0-200,0 mg/L ou 0-2000 mg/L

- Gamme T°C : -10,00 a + 50,00°C

Livré avec une notice
1.1.2 Boitier de commande de nettoyage

PONSNA Boitier de commande de nettoyage a cadence varialjle
avec cébles de raccordement pour activation du
nettoyage automatique.

Livré avec 1 metres de cable entre I'acteon et le SNA et un cable secteur de 1.5 m

1.1.3 Un capteur de turbidité

PONCIR-TU20-NA-S10 Capteur optique IR pour la mesure de turbidité 1€um
de cable, (gamme 0,0-200,0 ou 0-2000 NTU/ 0,0-100/0
mg/L ou 0-1000 mg/L). Trajet optique 20 mm pour
montage sur perche avec systeme de nettoyage. Corps
DELRIN/PVC.

PONCIR-TU20-NA-S Capteur optique IR pour la mesure de turbiditémige
0,0-200,0 ou 0-2000 NTU/ 0,0-100,0 mg/L ou 0-1000
mg/L). Trajet optique 20 mm pour montage en piquag
avec systeme de nettoyage. Corps DELRIN/PVC.

)

1.1.4 Un capteur de Température

PONCPC-T-10 Capteur de température avec 10m de cable (montege s
perche ou en piquage)
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1.2 Accessoires :

1.2.1 Consommables

PONMANU-2053- Notice d'utilisation suplémentaire

TUNA

PONRB20 Racleur Bilévres 20 mm pour capteur PONCIR-TU-Niré
avec goupille)

PONCL-SNA-ACT Céable de liaison SNA-ACTEON (longueur 1m)

PONCL-ALIM-SNA Céable alimentation secteur (230V) pour le SNA (loewy
1.5m)

1.2.2 Adaptateur pour connecteur capteur
Ces adaptateur permettent de connecter un ACTEGR & les capteurs PONSEL ayant un connecteur.

PONADAP-SNA Adaptateur ACTEON 2053 pour relié le cable du SNA
(capteur MES10-NA APF)

PONADAP-T Adaptateur pour capteur PONCPC-T-S10 (capteur T)APF

1.2.3 Options

PON-ACT-24V Option pour alimentation 12 4 24 VCC

PONX-AB-12V Option pour alimentation 12 VCC du boitier SNA
- puissance moyenne consomée : 60mwW
- puissance créte consomée : 60 Watts

PONCBMC-9 Cable blindé 9 conducteurs pour SNA (entre le SNA e
'ACTEON 2053)

PONCBMC-25 Cable blindé 25 conducteurs pour capteurTU20-NAnétre
longueur jusqu'd0 métres au max

PON-PDPCV-1 Potence et casquette de protection PVC pour ursrtratteur
ACTEON

PON-PDPCV-2 Potence et casquette de protection PVC pour ursrtratteur
ACTEON et un boitier de nettoyage SNA

PON-CASQ-1 Casquette de protection PVC pour transmetteur AGNE

PON-CASQ-2 Casquette de protection PVC pour un transmetteurEXQN et
un boitier de nettoyage SNA

1.2.4 Accessoires pour une installation en bassin

PONPPCC-63 Perche Porte Capteur Coudée pour capteur type TU20-NA
Livrée avec raccord ( et coude 90° pour obturation.
PONPPCD-63 Perche orte Capteur Droite pour capteur TU20-NA. Livrées

avec raccord ( et coude 90° pour obturation.
APPLICATION SPECIFIQUE

PONSPFR2C Support de 2 perches type PPCC ou PPCD - 1 Bras 2
coulisseaux - Réalisation en inox

PONSPFR1C Support de 1 perche type PPCC ou PPCD- 1 Braslkseau
- Réalisation en inox

PONSPFR-COUL Coulisseau supplémentaire pour systéme SPFR.

1.2.5 Accessoires pour une installation en piquage

PONCL-TU20SNA-SNA- | Cable de liaison pour capteur TU20-NA-S / SNA siimietres|

10

PONT90 T pour montage en piquage pour capteur TU20-NA, su

raccord , diameétre 90.

PON-ADAP-T90-63 Adaptateur sortie T90- diamétre 63
Fiche Produit : acteon 2053 PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO
Domaine d’'application : Eaux usées, naturelles 35 Rue Michel MARION-56850 CAUDAN
MAJ : V2 Tél. :+33 (0)2.97.89.25.30 - Fax :+33 (0)2.97.76.55.72

Email : ponsel@ponsel.fr ; www.ponsel.fr



~ PONSEL |

MESURE
=y
| PON-ADAP-T90-50 | Adaptateur sortie T90- diameétre 50
Remarque :
Il ne faut pas de surpression de plus de 50mBar
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2 Installation

2.1 Fixation du boitier transmetteur ACTEON 2053

Plan de fixation du bofitier Actéon 2000

J;_

| Dimension (mm) 156,5 181

195.3

Figure 1 - Plan de fixation du transmetteur

2.2 Fixation du boitier SNA

= e M
~
“ e w
f
o
R g 8 e
. 130
186 140
Profil droit
Face avec couvercle et montant (couvercle fermé)
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Face : montant et couvercle enlevés
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2.3 Raccordement du transmetteur ACTEON 2053, du SNA et des capteurs de
turbidité et de Température.

Cable d’alimentation (230 V~
ou 12/24V DC)

Cable alimentation secteur (230V) .
(PONCL-ALIM-SNA) e

Cable Relais (2 voies)

Cable 4-20 mA (2 voies)

Cable de liaison SNA-ACTEON
(PONCL-SNA-ACT)

Capteur de turbidité
(PONCIR-TU20 -NA-S10)

Capteur de température
(PONCPC-T-10)

Connecteur pour alimentation
12v

Figure 2 - Installation d'un ensemble de mesure
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Remarque :
A Il ne faut jamais brancher I'alimentation du SNA (V) sur TACTEON 2053.

i La puissance nécessaire pour le SNA est au mini6Qim en créte (pendant le nettoyage).

2.3.1 Céablage de 'actéon 2053 :

Voir annexe (81) en fin de document.

2.4 Montage en Bassin :

2.4.1 Utilisation de la potence et casquette de protection.

Un auvent de protection en PVC (PON-PDPVC-2) est disponible pour la fixation de TACTEON 2053 et le SNA.
L'auvent est indispensable en cas d’exposition directe aux intempéries ou au soleil.

[ soo)
- [278 ]
- (78]
(]
—_
Figure 3 - Support et Casquette pour le transmettau
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2.4.2 Mise en place du capteur dans une Perche Porte Capteur (Coudée ou Droite)
(PONPPCC-63 ou PONPPCD-63)

Pour immerger le capteur dans un bassin, il eséaiéle d'utiliser la perche porte capteur coudéaimde son
systeme de maintien du capteur :

Systéme Maintien de capteur

o
N
& 4
Couronne de serrage ——»
45¢
\\
N
\\
Niveau du liquid
A
o GREEEEES - Sens du courant du liquide
\\
E Y
(@]
o 50 cm
O, minimunr
v

AN Capteur

Figure 4 - Perche Porte Capteur Coudée

Utiliser une Perche Porte Capteur Coudée dansatesinis fortement encrassés afin d’éviter un
amassement de filasse sur la perche

Si un sens directionnel de flux existe, la fentégque du capteur doit étre positionnée dans le
méme sens.

Installation du capteur de turbidité dans la perche

Ce capteur est livré en standard sur 10 métredlde avec une liaison cable capteur scellée, Eamrsubmersible
jusqu’a plusieurs bars de pression.

1) Au préalable, dévisser totalement la couronne dage située sur le manche du capteur de turbidité.

2) Introduire par le bas de la perche (partie plugdate cable du capteur jusqu’a le faire ressartiautre
extrémité.

3) Faire coulisser le cable dans la perche jusqu’aoitetble manche du capteur de turbidité dans ledbda
perche.

4) Faire coincider I'insert du manche du capteur deidité avec le trou latéral prévu en bas de lzlper
Visser alors sans forcer la couronne de serragedafbloquer le capteur dans la perche.

Fiche Produit : acteon 2053 PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO
Domaine d’'application : Eaux usées, naturelles 35 Rue Michel MARION-56850 CAUDAN
MAJ : V2 Tél. :+33 (0)2.97.89.25.30 - Fax :+33 (0)2.97.76.55.72

Email : ponsel@ponsel.fr ; www.ponsel.fr



s NAE
—

5) Fixer alors la perche sur le bord du bassin odespont.

2.4.3 Mise en place d’'une Perche Porte Capteur Coudée(ref : PONPPCC-63) ou
Perche Porte Capteur Droite (ref : PONPPCC-63) sur SPFR (ref : PONSPFR et
PONSPFR2)

1) Fixer le SPFR en inox sur l'infrastructure.
2) Fixer ensuite une Perche Porte Capteur sur le $fRBRcomme le montre le dessin ci-dessous

//’

O

Figure 5 - Installation de la perche sur un SPFR ac un ou deux coulisseaux

Il est possible d’installer un second coulissean @ mettre en place une seconde Perche Porte@ayuiur le
capteur de température (voir figure ci-dessus).
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2.4.4 Mise en place du capteur en piquage

Notice de Montage
Le capteur doit étre positionné horizontalementawee colonne d’eau maximale de 50 cm comme indiquée
schéma suivant :

. A
50 cm maximum RN
L -, Vannes
v e
v LT s
T pour montage en -~ el
piquage T
& K

Figure 6 —schéma d'insertion du capteur TU20-NA epiquage.

1) Préparer le T de montage en piquage avec lesteuts appropriés au diamétre de la canalisatiiisftion des

raccords-réducteurs PON-ADAP-T90-63 ou PON-ADAP-B9Y,

2) Coller les raccords [lllustrattion (1) de la &ig 9] sur le T de montage en piquage,

3)Insérer le montage (T + raccords) dans votre lfgndique et assurer votre raccordement (via dases, des
raccords..),

4) Placer le capteur TU20-NA dans le T de montagpiguage en utilisant la poignée d’insertion deifgure 8 afin

d’'insérer le capteur en buté. Assurer 'alignentmnta rainure située sur le haut du capteur (Figuevec le sens

du fluide,

5) Visser la couronne de serrage (lllustration 2adeigure 9),

6) Connecter le cable sur le capteur

Précaution d'installation :
A - La pression du liquide doit étre inférieure a Ham
i - Monter le T de montage en piquage verticaleméntdéviter 'accumulation de bulles d’air

devant la cellule optique du capteur TU20-NA,

- Eloigner au maximum le T de montagne en piquagepdmpes ou des systémes pouvant
provoquer des bulles d’air dans la canalisatiarelisjuide n’est pas dégazé devant la cellule
optique du capteur TU20-NA, la mesure sera pera)rbé

- Il est conseillé d'implanter un circuit by-pasgtour de la cellule de mesure afin de faciliésr |
entretiens

- Vérifier que la rainure est alignée avec le sBésoulement du liquide (voir Figure 7 -
Positionnement de la rainure dans le sens du fluide
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Notice de Démontage
- Dévisser le raccord (lllustration 2 de la Figurg 9)
- Sivous rencontrer des difficultés pour extrairedpteur ne pas tirer sur le céble,
- Déconnecter le cable et insérer la poignée d'etitna¢Figure 8) afin de retirer le capteur du T.

Sens de I'écoulement du
liquide

La rainure doit étre positionnée
dans le sens de I'écoulement du
liquide

Figure 7 - Positionnement de la rainure dans le serdu fluide.

Figure 8 —Poignée d’extraction et d'insertion du cpteur dans le T de piquage.
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Figure 9 : Schéma du dispositif de montage en pigge du capteur TU20-NA.
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3 Boitier de commande du nettoyage SNA
3.1 Elément de contrble :

CADENCE
Séquanceur Nettoyage
Automatigue 30mn
Sondes optigues IR St BOMn

]

DECLENCHEMENT
MANUEL

‘ Voyant vert :
Lorsque la sonde est immergée et que le SNA estteogion (Position ‘M’, ce voyant de

contrble est le seul allumé.
Il pulse au rythme de la cadence de nettoyagetisfieée :
2 Hertz pour une cadence de 15 min (rapide)
1 Hertz pour une cadence de 30 min (moyen)
0.5 Hertz pour une cadence de 60 min (lent)
Ce voyant vert est un indicateur de bon fonctionemim

9 Voyant rouge :
Le voyant rouge, situé au dessus du symbole derlegthe clignote qu’en cas de probleme

d’alimentation électrique (tension secteur défagteeou batterie déchargée)

e Interrupteur général SORTIE PISTON-ARRET-MARCHE :
Position  permet de forcer la sortie du piston et de lentemiair dans cette situation (voir
§14.1.5 changement du racleur)
Position A permet d’arréter le nettoyage du captieuturbidité PONCIR-TU20 -NA-S10)
Position M permet d’'activer le systéme de nettoyage

e Bouton poussoir :
Ce poussoir sert a lancer un ordre manuel de reggtogt permet les fonctions suivantes :

- tester le bon fonctionnement du SNA
- Vérifier que le nettoyage s’opére correctement
- Geénérer un ou plusieurs nettoyages supplémentaireant les besoins
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Chaque action sur ce poussoir est accompagnédéhain sonore de nettoyage.
Remarque :
Le bouton-poussoir est a action fugitive ; il sudfé lui donner une simple impulsion. Il n'est
pas nécessaire d’agir sur ce bouton pour déman®NA ; ce dernier démarre
automatiquement a l'instant précis de la mise sension.
On peut déclencher manuellement a la suite autanetioyages que 'on
souhaite.
Bouton Rotatif
Permet de sélectionner la cadence de nettoyage.
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4 Transmetteur ACTEON 2053.

4.1 Elément de controle :

Touche ENTER pour entrer dans un menu ou valideraatior

Touche ESC pour sortir d’'un menu annuler une actic
Touche pour se déplacer vers la gauche dans les

Touche pour se déplacer vers la droite dans les nr

Touche pour incrémenter une valeur ou sélectionner le nseipérieu

Touche pour décrémenter une valeur ou sélectionr menu inférieu

Ecran de contr

Verrouillage du couvercle par quart de 1
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5 Synoptique des menus dans 'ACTEON 2053 :

A 4

HISTORIQUE

Capteur de turbidité

A 4

Ajustement de la pente (8§7.1.3)

A 4

Etalonnage Immédiat 7.1.1)

A 4

ETALONNAGE

A

A 4

JOURNAL
D’ETALONNAGE

A 4

Etalonnage différé i7.1.2)

A 4

Calibrage théorique 7.1.9)

Capteur température

A 4

Ajustement de la pente (87.1.6)

A 4

Etalonnage complet (8§7.1.5)

MESURE

Fiche Produit : acteon 2053

A 4

CONFIGURATION

A 4

INFORMATION
GENERALE

Domaine d’'application : Eaux usées, naturelles

MAJ : V2

A 4

Calibrage théorique (87.1.7)

Moyennage de la réponse capteur (810.1)

Rappel d’'une des 10 derniere pentes (§10.2)

Ajustement de I'offset du capteur (§10.3)

Réglage de I'affichage graphique (§10.4)

Configuration des butées

Réglage des 4mA et 20mA (110.5.])

sorties 4-20mA

Calibration des sorties 4-

20mA (§10.5.2)

Réglage des seuils en mode
1 (§10.6.J)

Réglage des rele

Réglage des seuils en mode
2 (£10.6.7)

Configuration de l'unité et de I'échelle de mesure

v

Configuration de la Langue (§10.8)

Rappel de la configurationsine (£10.€)
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6 Fenétre de mesure.
En mode mesure. L'écran de mesure présente plasigormations

ACTEON 2053 Turbidimetre

MESI

o Mesure de la turbidité ou des matieres en suspen@o NTU ou en mg/l)
e Indicateur sur I'état de la mes :

@ CAL THEOF : Ce logo indique que les coefficients de calilmasont les
coefficients théoriques

@ ETAL : Ce logo indique qu’un point d’étalonnage de ladmn’est pas
correct.

@ POIDS SEC : Ce logo indique qu'un étalonnage différé estfagiis que le poids sec n'est
pas encore entré.

. Si aucun logo n’est présent, cela signifie quddrnier
étalonnage est correcte .

Température transmise par le capteur de température
Si le capteur n’est pas installé ou si le cablageléfaillant, la température n'apparait pas
Remarque : Le logo suivant s’affiche si la tempéeest supérieure a la température de

fonctionnement (55°C)
@ CHAUD

° Mode de fonctionnement et état des—Jr\{— Le contact est au repos.
relais R1 et R2 :
—+——  Le contact est au travail.

Menu de 'ACTEON

Courbe de tendance configurable de 1min a 24h (anse a I'échelle automatiqt
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7 Etalonner TACTEON 2053

Préambule important .

En général, il est recommandé de faire I'étalonrdages la gamme de mesure sur laquelle vous désirez
travailler.

Fréquence d’étalonnage :

Le capteur de turbidité doit étre étalonné (zépente) au moins une fois tous les 15 jours, lareettoyage
périodique des optiques.

Cependant, il est également conseillé d’étalonaen’dpparition d’'une dérive.

Si ce re-étalonnage est fréquent, il suffit de pdec a un « ajustement de la pente » in situ,isgalat le capteur
en place dans I'eau analysée.

7.1 Etalonner les capteurs :

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdauetalonnage :

Model R1 —-
R2 N~

Les touches , permettent
MIEE: EEiM ETAL RSN KSSME EIEeN de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir

sélectionner le memm

ETALONNAG ETALONNAGE DES CAPTEURS
UR TU

de la pente

alonnage dla
Etalonnage differe
Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calibrage theorique

ENTER : Valider la selection
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7.1.1 Etalonner le capteur de turbidité en deux points (Etalonnage Immédiat) :

, PONSEL

f/f—i;_
C

La procédure suivante permet d’effectuer un etalgarcomplet (du zéro turbidité et de la pente).

Nettoyer préalablement le capteur de turbidités betiques du capteur doivent étre exemptes desaadis
(passer un chiffon humide dans la fente optiqueetibyer). Cf. chapitre ENTRETIEN (814.1.3).

Mesure du taux de M.E.S. en mg/I :

Cette procédure requiert de connaitre au préalalimeur en M.E.S. de I'échantillon faisant offie solution
étalon, soit par un turbidimétre-MES métre de efiée récemment étalonné, soit en ayant mis ungaofnade
I'échantillon en analyse dés prélévement, conceleveolume restant a 4 °C en flacon étanche exatigit
dans l'obscurité pour éviter sa fermentation. Désultat de I'analyse, I'échantillon peut servir tdlén a
condition de ramener sa température a celle durbass

Mesure de la turbidité en NTU :

Suivant la gamme de mesure, la procédure reqaiéabrication de la solution tampon 100NTU ou 1000N\a
partir de la solution mere 4000NTU.

- Pour réaliser 200 ml de solution @ 100NTU, préfes ml de solution mere 4000NTU puis compléted@ 2l
avec de I'eau distilée.

- Pour réaliser 200 ml de solution & 1000NTU, preze50ml de solution mére 4000NTU puis compléter a
200ml avec de I'eau distilée.

Remargue :

\ Bien agiter I'échantillon de formazine afin d’obteane concentration homogéne. Le préléevement
de la solution mere 4000NTU doit impérativemenffe@uer en phase d’agitation.
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ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
URTU

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat

Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage complet
Calibrage theorique

Les touches et permettent
de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

ENTER : Valider la selection

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir

sélectionner le me[ET RPN

ETALONNAGE DU CAPTEUR DE TURBIDITE

Entrer votre identifiant :
2 urant

% ‘()*+,-./012345

6789 :;<=> ? ABCDEFG

HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
DEL

[ 1 n——

ENTER: Commencer I'etalonnage
ESC : Annuler la procedure Lestouches , , et permettentde

se déplacer dans le tableau de caractere.
- La touche ENTER permet d'insérer le
caractere sélectionné

Appuyer sur la touche ENTER apreés avoir placé
le curseur sur VALIDER

Immerger le capteur dans de I'eau claire. De pegies,

\ / cette eau doit étre a la température de I'eau ezl
la sonde est implantée.

Agiter la sonde dans I'eau pour détacher les bulle

adhérant aux hublots optiques.
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Sivous étes dans la gamme-200mg/
ETALONNAGE RS
le capteur dans

S Teneur en MES : 0.0 mg/l
de 'EAU CLAIRE

Mesure : 4.0 mg/|

eneur en MES : 0 mg/l

Mesure : 4 mg/l

Si vous étes dans la gamme-2000mg/
ATTENDR : Mesure non stable

Teneur en MES : 0 mg/l
ENTER: Valider le zero Mesure : 4 mg/l

ESC : Annuler la procedure

Si vous étes dans la gamme-200NTU

Solution : 0.0 NTU
Mesure : 4.0 NTU

Si vous étes dans la gamme-2000NTL

Solution : 0NTU
Mesure : 4 NTU

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
N~/  premier point d’étalonnage

Non Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaitifvo

chapitre « information sur les erreurs » §7.2.1)

Etalonnage
Correct

Si vous travaillez avec l'unité mg/l :

_ Qui| Préleverun échantillon représentatif du milieaesurer
dans un volume suffisant pour introduire le cap{par
exemple un seau de 5 L ou plus ). Plonger le oapl@ns
cet échantillon a mi-hauteur du seau, en maintemna
agitation afin d’éviter d’homogénéiser I'échantillo
Conseil : I'échantillon doit rester a la températdu
bassin et ne pas travailler étalonner dés prélevement.
Si vous travaillez avec l'unité NTU :

Préparer 200 ml de solution de formazine a 100 NUIU
1000 NTU. Plonger le capteur dans cet échantéion
maintenant une agitation constante afin d’homog&néi

I'échantillon.
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TV UNSE PTEUR DE TURBIDITE
gl |e capteur dans
Votre echantillon d’eau analysee
eneur en MES : mg/I
Mesure : 989 mg/I
ATTENDRE : Mesure non stable
Coefficient de pente actuel : 100 %
Nouveau coefficient de pente : 92 % Les touches et permettent
ESC : Laisser la pente actuelle 1A .
ENTER: Valider Iapnouvelle pente d,aJUSte_r la concentration de
I'échantillon
Si vous étes dans la gamme-200mg/
Teneur en MES : /l
Mesure : 98.0 mmg
Si vous étes dans la gamme-2000mg/
Teneur en MES : g/l
Mesure : 980 mm
Si vous étes dans la gamme-200NTU
Solution : !E:;P\ITU
Mesure : 98.
Si vous étes dans la gamme-2000NTLU
Solution : TU
Mesure : Qm
f/-.\\
ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE
Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage
Non
Etalonnage Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
Correct une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo
chapitre « information sur les erreurs » §7.2.2)
Oui
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100.0 mgs

A

120
mgt 20.00°c

0 Model R1 —-
R2 ~~

[ MESUR HIST ISy Xl JOUF [ CONTJINFO |

Fiche Produit : acteon 2053
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Remarque : Le retour a la
fenétre de mesure indique
que I'étalonnage s’est
correctement exécuté.
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7.1.2 Etalonner le capteur de turbidité en deux points (Etalonnage différe) :

Cette procédure d'étalonnage n’est possible qusgler ’TACTEON 2053 est configuré en mg/l (soit Ga®/I
ou 0-2000mg/l) : mode MES-metre.

La procédure suivante permet d’étalonner complénémetre capteur de turbidité en deux étapes saness
pouvant étre espacées de plusieurs heures (2pliwudélais d’attente d’une analyse poids seat(aegeuse,
filtration, thermobalance, etc)).

1) La premiere étape consiste a faire I'étalonrthgeéro turbidité dans I'eau CLAIRE, puis la mesefre
I'enregistrement de transmission infrarouge dangevéchantillon d’eau de teneur en M.E.S. inconnue.
Une fraction de cet échantillon doit étre envoyéamealyse.

ETALONNAG ETALONNAGE DES CAPTEUF
URTU

Ajustement de la pente

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calibrage theorique

Les touches et permettent
ENTER : Valider la selection de Sélectlonner |e type

- d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le meEEEEIMIERERTIEE

N\

DU CAPTEUR DE TURBIDITE

Entrer votre identifiant :
purant

% ‘()*+,-./012345
6789 :<=> ? ABCDEFG
HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
DEL

[ 1 -

ENTER: Commencer I'etalonnage

ESC_Annulerla procedure Lestouches , , et permettentde
se déplacer dans le tableau de caractére.
La touche ENTER permet d’'insérer le
caractére sélectionné

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir placer le
curseur sur VALIDER

Immerger le capteur dans de I'eau CLAIRE. La
température de cette eau devra étre similaire &euni

\ / | mesuré.
Agiter la sonde dans I'eau pour détacher les bulles
adhérents aux hublots optiques.
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Si vous étes dans la gamme-200mg/

ETALONNAGE PTEUR DE TURBIDITE
@l le capteur dans

eneur en MES: 0.0 mg/I
Mesure : 1.2 mg/l

Teneur en MES : 0.0 mg/I
Mesure : 1.2 mg/|

Si vous étes dans la gamme-2000mg/
ATTENDR : Mesure non stable

Teneur en MES : 0 mg/l

Mesure : 1 mg/l

ESC : Annuler la procedure
ENTER: Valider le zero

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
premier point d’étalonnage

Etalonnage Non _ _ N ,
Correct Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §7.2.1)

-0

Ul ~“Prélever un échantillon représentatif du milieugsurer
dans un volume suffisant pour introduire le cap{ear
exemple un seau de 5 L ou plus ). Plonger le oapkens
cet échantillon a mi hauteur du seau, et brasaereoent
et constamment, afin d’éviter sa décantation ehteair le
mieux possible les matiéres en suspension.

Conseil : I'échantillon doit rester a la températdu

\/ Qassin et ne pas travailler étalonner dés prélévemery

Si vous étes dans la gamme-200mg/

ETALONNAG PTEUR DE TURBIDITE

Mesure :  102.0 mg/l

@l le capteur dans

votre echantillon d’eau analysee ATTENDRE : Mesure non stable

viesure :  102.0 mg/l
ATTENDRE : Mesure non stable

On se contente ici denregistrer 1a mesu Si vous étes dans la gamme-2000mg/
re. L’etalonnage final aura lieu apres
le resultat de I'analyse

) Mesure : 1020 mg/|
ENTER: Valider la procedure

ESC : Laisser I'ancienne pente

ATTENDRE : Mesure non stable
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MESUR

,""\
ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage

Logo indiquant que I'appareil
est en attente du poids sec
(obtenue apres analyse au
laboratoire)

urbidimetre

‘ 102 2 mg/la

POIDS SEC
A 120

mof 20.00

0 Model R1 -
R2 N~

L VESUR HIST SRSy Nul JOUF Jf CONT I INFO |

Remargque : Le retour a la fenétre de mesure indiqueque la premiere étape de
I'étalonnage s’est correctement exécutée.

La valeur qui s’affiche en mode MESURE ne change gal'ancienne pente, qui n'a pas
été écrasée, est toujours en service (jusqu'a lafile la 2™ étape).
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2) La seconde étape consiste a renseigner le peade I'échantillon d’eau analysée obtenue ajprétlai
d’attente variable, afin de finaliser I'étalonnatiecapteur de turbidité, (Calcul et enregistrengenta nouvelle
pente).

Cette étape est totalement indifférente a I'étatajpteur optique, qui peut-étre déconnecté de diegly ou
connecté et a I'air, ou de préférence connectéjatmlongé dans le bassin ou le chenal de mesareddds ce
dernier cas, a la fin de cette étape, dés validatéol'étalonnage et retour automatique en mode WS la
valeur affichée en mg/l sera représentative derlaur en Matiere En Suspension de 'eau analyséeendroit
d’'implantation dans le bassin ou le chenal.

ETALONNAGE DES CAPTEURS
URTU

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
eneur en M ENICEHEREVER

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calibrage theorique

Les touches et permettent
de sélectionner le type

- d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

ENTER : Valider la selection

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectioime
[SIAl8]  Teneur en MES apres analyse
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ETALONNAG DU CAPTEUR DE TURBIDITE

Teneur en MES apres analyse

ENTER: Valider I'etalonage
ESC : Annuler la procedure Les touches et permettent

d’ajuster la concentration en
MES de votre eau analysée

Si vous étes dans la gamme-200mg/

Mesure labo %mg/l
Mesure enregistree ! .2 mg/l

Si vous étes dans la gamme-2000mg/

Mesure labo

o mg/l
Mesure enregistree !

mg/l

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage

| Non
Etalonnage Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo

chapitre « information sur les erreurs » §7.2.2)

mg/l Remarqgue : Le retour a la

fenétre de mesure indigue
20.00°c gue I'étalonnage s’est
correctement exécute.

Model R1 —-—
R2 N~

[ MESUR HIST J=y.YRl JOUF I CONI''INFO
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7.1.3 Ajuster la pente du capteur de turbidité :

Lorsque la rectification du zéro en eau eau claliest pas nécessaire (encrassement supportablpgub
procéder a un re-étalonnage direct de pente irdaits I'eau analysée.

aly
Etalonnage differe

Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calihrana thanrinna
' Les touches et permettent
ENTER : Valider la selection de selectionner le type
d’étalonnage et la sonde a

étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le men ST Ay
ATTENDRE : Mesure non stable

Coefficient de pente actuel : 100 %

Nouveau coefficient de pente : 92 % Les touches et permettent

ESC : Laisser la pente actuelle d’'ajuster la concentration de
ENTER: Valider la nouvelle pente
votre boue

(==

ETALONNAG PTEUR DE TURBIDITE
le capteur dans

Votre echantillon d’eau analysee

eneur en MES : mg/l

Mesure : 989 mg/I

Si vous étes dans la gamme-200NTU  Si vous étes dans la gamme-200mg/

Solution : MTU Teneur en MES : gll
Mesure : 98. Mesure : 98.0 m

Si vous étes dans la gamme-2000NTL ~ 3i vous étes dans la gamme-2000mg/

i - Teneur en MES : /l
Solution : !FEINTU mg
Mesure : 9 Mesure : 980 mg,
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/ ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
C MESURE
Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage
Non
Etalonnage Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaitifvo
chapitre « information sur les erreurs » §7.2.2)
Oui
ma/l Remarque : Le retour a la
9 fenétre de mesure indique
gue l'ajustement de la
pente s’est correctement
Model RL execute.
R2 ~
[VESUNHIST =Xl JOUF J CONI]
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7.1.4 Revenir au calibrage théorique pour la mesure de turbidité :

La calibration théorique permet de reprendre ledfiments théoriques du capteur de turbidité.

ETALONNAGE DES CAPTEUEF
URTU

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
Etalonnage differe

Ajustement de la pente
Etalonnage Complet
Calibrage theorique

Les touches et

permettent
de sélectionner le type

ENTER : Valider la selection ; .
d’étalonnage et la sonde a
étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le mergReE et R L
CALIBRAGE THEORIQUI

ATTENTION, vous allez ecraser vos
coefficients d’etalonnage pour
revenir aux coefficients theoriques !

ENTER °

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la

procédure.
Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
sélectionncjjfSEJll afin de reprendre les coefficients

théoriques

Logo indiquant que I'appareil
-~ est calibré avec les coefficients
théoriques.

ON 20

102.0 no1 |-

110 ®CAL THEOR

A mg/l
20.00°c

_~—

0 Model R1
R2 N

PMESTEHIST IR JOURY CONFEINFO
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7.1.5 Etalonner le capteur de température en deux points (étalonnage complet) :

La procédure suivante permet d’étalonner complétemetre capteur de température.
Un thermometre de précision et une eau a 0°C venonsnécessaire pour cette procédure.

ETALONNAG ETALONNAGE DES CAPTEURS
URTU

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
Etalonnage differe

1 ENTER °

w Les touches et permettent

de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a
M étalonner.

Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente

ENTER : Valider la selection

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectioime
menu du capteur de température

ETALONNAGE DU CAPTEUR DE TEMPERATURE

Entrer votre identifiant :
jEurant
% ‘()*+,-./012345
6789 :;<=>? ABCDEFG
HIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
DEL

[ 1 -

€ ENTER °

ESC : Annuler la procedure Lestouches , , et permettentde

se déplacer dans le tableau de caractere.
- La touche ENTER permet d’'insérer le
caractere sélectionné

ENTER: Commencer I'etalonnage

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
le carré VALIDER

Immerger le capteur dans une solution d’eau et de

; ; glace pillée a 0.00°C
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ETALONNAG PTEUR DE TEMPERATURE

gl le capteur dans
de I'eau et glace fondante

Etalon : °
Mesure : : °C

ATTENDRE : Mesure non stable

Eﬁ(_l;E:RAr\l/ml{lgr Iell procedure Les touches et permettent
—— d’ajuster la valeur de la température
de l'eau

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
premier point d’étalonnage

Non . : . .
Etalonnage Si le premier point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d'information sur I'erreur apparaitifvo

chapitre « information sur les erreurs » §7.3.1)

Immerger le capteur dans I'eau a température artegfem
équilibre thermique avec l'air)

ETALONNACG PTEUR DE TEMPERATURE

®
©

gl le capteur dans
Une eau a temperature ambiante

Etalon : °C
Mesure : : °C

ATTENDR : Mesure non stable

ESC : Laisser la pente actuelle Les touches et permettent
e o ele bee d’ajuster la valeur de la température
_ de l'eau.

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

L Appuyer sur la touche ENTER pour valider le
second point d’étalonnage
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| Non
Etalonnage Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaiti{vo
chapitre « information sur les erreurs » §7.2.2)
Oui
mg/I
Remarque : Le retour a la
20.00°c fenet’rfe de mesure’lndlque
que I'étalonnage s’est
Model R1 —- correctement exécuté.
R2 ~
[ MESURHIS T J=a/XGWll JOUF ' CONT]
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7.1.6 Ajuster la pente du capteur de température :

Si vous constatez une petite erreur de mesure,pamwgez uniguement ajuster la pente de votre capteu
suivant la procédure suivante.

ETALONNAGE ETALONNAGE DES CAPTEURS
URTU

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
Etalonnage differe

Calibrage theorique
CAPTEUR TEMPERATURE

Calibrage theorique Les touches et permettent
_ _ de sélectionner le type
ENTER : Valider la selection ' 2 <
d’étalonnage et la sonde a
M étalonner.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectiofmenenu
Ajustement de la pente du capteur de température

V Immerger le capteur dans de I'eau a températureaaumeb

ETALONNAG PTEUR TEMPERATURE

Bl le capteur dans
I'eau a temperature ambiante

Etalon : °C
Mesure : : °C

ATTENDRE : Mesure non stable

ESC : Laisser la pente actuelle Les touches et permettent

ENTER: Valider la nouvelle pente . .
d’'ajuster la valeur de la température
de I'eau ambiante

ATTENDRE LA STABILISATION DE LA
MESURE

Appuyer sur la touche ENTER pour valider
I'ajustement de la pente

Fiche Produit : acteon 2053

Domaine d’'application : Eaux usées, naturelles
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Etal Non
alonnage Si le second point d’étalonnage n’est pas correct,
une fenétre d’information sur I'erreur apparaitivo
chapitre « information sur les erreurs » §7.3.2)
Oui
mg/l Remarque : Le retour a la
fenétre de mesure indique
20.00 que I'ajustement de la
JUC pente s'est correctement
Model R1 e execute.
R2 N~
[ MESU ETAL RSN ESENN
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7.1.7 Revenir au calibrage théorique pour la mesure de la température :

La calibration théorique permet de reprendre ledfiments théoriques (Pente théorique des Pt100ist a
zéro de l'offset).

Suivre les instructions suivantes pour faire udbeion théorique :

ETALONNAGE DES CAPTEURS
URTU

Ajustement de la pente
Etalonnage immediat
Etalonnage differe

Calibrage theorique

CAPTEUR TEMPERATURE
Ajustement de la pente
Etalonnage Complet

] ] Les touches et permettent
ENTER : Valider la selection

de sélectionner le type
d’étalonnage et la sonde a

étalonner.
Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le men R Er R s
CALIBRATION THEORIQUE

ATTENTION, vous allez ecraser vos
coefficients d’étalonnage pour revenir
aux coefficient theoriques !

Voulez-vous confirmer vortre choix :

ENTER e

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection

Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la

procédure.
Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
sélectionncjjfNIll afin de reprendre les coefficients
théoriques
ON 20 urbidimetre
sl 102.0
. mg/I
110
A mg/l
22.05c
0 Model R1 —-
R2 ~
PMESTFHIST IR JOUF J CON
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7.2 Information sur les erreurs en étalonnage du capteur de turbidité.

7.2.1 Erreur lors de I'étalonnage avec 'EAU CLAIRE.

Vous pouvez avoir deux informations en fonctior'dereur lors de I'étalonnage.
1) premier type d’information :

DU CAPTEUR DE TURBIDITE

Hors fourchette! Etalonnage impossible
Vérifiez le capteur ou I'eau pure :
1) Le capteur peut étre encrassé

2) L’eau peut étre bullée ou devenue
trouble
Si vérification négative, capteur
probablement défectueux.

Esc : Sortir du menu

Votre capteur de turbidité a une réponse trop daibl
1) Nettoyer la téte du capteur a I'aide d’un jet d’eaunsistant sur son canal de mesure optique.
2) Changer I'eau claire.

2) seconde type d’information :

ETALONNAGE DU CAPTEUR DE TURBIDITE

Hors fourchette! Etalonnage impossible
Vérifiez le capteur :

Si la température de I'eau est <10 °C
ou >35°C, attendre la stabilisation de
la mesure.

Si négatif méme a température normale,
capteur trés probablement défectueux.

Esc : Sortir du menu

Votre capteur de turbidité a une réponse trop forte
1) Vérifier la température de I'eau

Si ces vérifications ne permettent pas d’étalofmernpteur de turbidité, demander conseil au seiSiV (voir
derniére page).

7.2.2 Erreur lors de I'étalonnage avec votre échantillon d’eau & analyser.

DU CAPTEUR DE TURBIDITE

Hors fourchette! Etalonnage impossible
Vérifiez la boue etalon et le capteur :
Possibilité de titrage incorrect des

MES(d'un facteur >10) ou encrassement/
obstruction des optiques.

Si vérification négative, capteur trés
probablement défectueux.

Esc : Sortir du menu

Votre capteur de turbidité a une réponse trop daibl
1) Vérifier le titrage (poids sec) de votre echantillo
2) Nettoyer la téte du capteur a I'aide d’un jet d'eauinsistant sur son canal de mesure optique.
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Si ces vérifications ne permettent pas d'étalotmenpteur de turbidité, demander conseil au seiSikV (voir
derniére page).

7.3 Information sur les erreurs en étalonnage du capteur température.

7.3.1 Erreur lors de I'étalonnage a 0C.

DU CAPTEUR TEMPERATURE
ETALONNAGE IMPOSSIBLE
offset :

NON CORRECT

Esc : Sortir du menu

Si vous constatez une erreur lors de I'étalonnages tleau a 0°C :

1) Vérifier la température de I'eau avec un thermomdt précision.

2) Vérifier la connexion entre le capteur de tempéeaai 'TACTEON 2053
Si ces vérifications ne permettent pas d'étalofmernpteur de température, demander conseil aic8e3AV
(voir derniére page).

7.3.2 Erreur lors de I'étalonnage avec de I'eau a température ambiante.

DU CAPTEUR TEMPERATURE
ETALONNAGE IMPOSSIBLE

pente :

NON CORRECT

Esc : Sortir du menu

Si vous constatez une erreur lors de I'étalonnages tieau a température :
1) Vérifier la température de I'eau avec un thermomdtr précision.
2) Vérifier la connexion entre le capteur de tempéeatt TACTEON 2053

Si ces vérifications ne permettent pas d’étalofmernpteur de température, demander conseil aic8e3AV
(voir derniére page).
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8 VISUALISER L'HISTORIQUE DES MESURES.

Le menu historique permet de relire les 100 deesiétonnées enregistrées et affichées sur la calebe
tendance.

Pour visualiser les données, suivez les instrustiuivantes :

mg/I
110
A mg/l

22.05

0 Model R1 —-

R2 N~

Les touches permettent
MIEN s WETAN NONR KRN de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

A 110
mg/l

Les touches permettent
ESC : Sortir du menu de se déplacer sur la courbe de
tendance
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9 VISUALISER LE COMPTE RENDU DE L'ETALONNAGE DES
CAPTEURS.

Le journal d’étalonnage permet de vérifier le coem@ndu des derniers étalonnages.
Pour accéder a ces informations suivez les ingbrusuivantes :

mg/I

Model R1 —-
R2

- Les touches ,  permettent
[ VEST NIoUJ 3 CONI!| de se déplacer dans le menu de
'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

JOURNAL D ETALONNAGE

Et1a_|0fk;nda_tge Capteur Etalonnage Capteur
urbidite, Terunarajure
~CORRECT ">, 2 CORRECT ™™

fom <=0 :00Mg/| Etaton-t:-+0:01°C

Etalon 2:10.01mg/I Etalon 2: 20.00°C
Zero:  0.03mg/I Offset: 1.65°C
Pente:  110% Pente: 110%
Nom : PONSEL Nom : PONSEL

Esc: Pour sortir du menu

Liste des messages de diagnostic sur le dernilenétge :

Message Explications

CORRECT L’ACTEON 2053 est correctement étalonné

Coef THEORIQUE L’ACTEON 2053 utilise les coefficies (pente et zéro turbidité) théoriques (ce
message est affiché suite a une calibration théeyiq

Pente THEORIQUE L’ACTEON 2053 utilise la pentedhiue.

Zero THEORIQUE L’ACTEON 2053 utilise le zéro turliil (transmission dans I'eau claire) théorique.

Offset THEORIQUE L’ACTEON 2053 utilise I'offset @orique (L'ajustement de I'offset du capteur de

turbidité se fait dans le menu configuration (8)0.3

Pente NON CORRECT L’ACTEON 2053 n'est pas corneert étalonné car la pente calculée lors de
I'étalonnage est incorrecte (L'ACTEON 2053 utiledlers la derniére pente calculé
correcte).

Zero NON CORRECT L’ACTEON 2053 n'est pas correctatrétalonné car le zéro turbidité (transmissior
dans I'eau claire) calculé lors de I'étalonnageimstirrecte (L'ACTEON 2053 utilise
alors la derniére pente calculé correcte).

Offset NON CORRECT | L'’ACTEON 2053 n’est pas coregnént étalonné car I'offset mesuré lors de
I'ajustement de I'offset est incorrect (L’ACTEON 2B utilise alors le dernier offset
mesuré correct).

ATTENTE POIDS SEC | L’ACTEON 2053 attend le renseigeat de la solution analysée (teneur en MES)
I'étalonnage différé.
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10 CONFIGURER L’ACTEON 2053.

A partir de la fenétre de mesure, sélectionnerdaurde configuration :

]

ON 20 urbidimetre

102.0 my

110
A mg/l
22.05c
0 Model R1 —-
S h ttent
Les touches , permetten
—— CON| de se déplacer dans le menu de
- 'ACTEON

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le me

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Rappel d'une des 10 dernieres pentes
Ajustement offset capteur
Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure
Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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10.1 Configurer le moyennage de la réponse capteur.
Cette configuration permet de rendre plus stablplesi réactif la réponse du capteur.
Par défaut, le moyennage est réglé sur 10 meq@ek signifie que la valeur lue est la moyennéade
mesure sur les 10 derniéres secondes) :

CONEIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel d'une des 10 dernieres pentes

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure
Langues

Rappel reglage USINE Les touches et permettent

ESC - Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le men Moyennage reponse capteur

CONFIC MOYENNAGE REPONSE CAPTEUR
Movennage sur  : IS mesures. e o

5 = Reponse faiblement lissee
100 = Reponse tres fortement lissee

Esc : Annuler la procedure

Enter :Valider le moyennage Les touches et permettent
d’incrémenter et décrémenter le
moyennage

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
moyennage voulu

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel d'une des 10 dernieres pentes

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Remarque :
Si votre mesure est instable incrémenter le moygana

Si votre mesure est trop lente, décrémenter le mmge.
Remarque2
Le moyennage est équivalent a un amortissementuoe diltrage du signal turbidité.
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10.2 Rappeler un coefficient de pente d’une boue.
L’ACTEON 2053 permet de récupérer un des 10 desrueefficients de pente :

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyenn reponse capteur
Ajustement offset capteur
Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure

Langues
Rappel reglage USINE Les touches et permettent
ESC - Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.
Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le men Rappel du coefficient de pente par boue

RAPPEL D'UN COEFFICIENT DE
CONFIG PENTE MES :

1 73.52 %
10%
T 60%
800%
T 98%
23%
300%
23%
300%
300%

Les touches et permettent de
sélectionner une des dix derniéres
pentes (réalisées par des étalonnages)

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectionné
la pente désirée

CONEFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel d'une des 10 dernieres pentes

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure
Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Remarque :
Le caractéere indique la pente actuellement utilisé.
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10.3 Ajuster I'offset du capteur de turbidité.

Lors de la mise en service ou lors d’'un changerdermapteur de turbidité ,vous devez ajuster I'dffieecapteur
de turbidité. Cette opération ne doit étre faiteige seule fois, cet offset ne variant pas dartertes.

CONFIG QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Rappel d'une des 10 dernieres pentes

ENTER

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure
Langues

Rappel reglage USINE Les touches et permettent
ESC - Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le men Ajustement offset capteur

EXTINCTION DU FAISCEAU
CONFIC LUMINEUX :

Occulter la fente optique
avec un reglet opaque

offset Capteur : 12 mV

NE PAS VALIDER
Extinction non complete !

Esc : Sortir du menu
Enter :Validation et enregistrer

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
occulter la fente optique avec un réglet opaque

Non
Offset Correct |:“> Si l'offset est trop élevé, vérifier que le réghst
bien opaque et bien positionné dans la fente optiqu
(voir page suivante)
Oui
CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur Remaraue : L'offset du
remargue .

Rappel d'une des 10 dernieres pentes

Ajustement offset capteur Capteur de turbldlté est
Affichage graphique . i
Reglage des sorties 4-20mA correctement aJuste
Reglage des sortie relais

Unites et echelle de mesure

Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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Si I'offset n'est pas correcte vous obtiendrezriédcsuivant :

EXTINCTION DU FAISCEAU
CONFIC LUMINEUX :
[ MOR POLURAIETIE T

Annulation d’offset impossible ]

Verifier le capteur ou I'extinction (le
reglet est-il totalement opaque et bien
positionne dans la fente optique, entre
les deux hublots d’emission et de
reception du faiseau infrarouge ?)

ENTER :Sortir du menu

Appuyer sur la touche ENTER puis recommencer
I'ajustement de l'offset du capteur de turbidité

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Remarque : L'offset du
Rappel du coefiicient de pente par boue d bidité n’
Ajustement offset capteur capteur de turbidite n'a pas
Affichage graphique AtA e N i
Reglage des sorties 4-20mA ete remis a jour, votre

Reglage des relais appareil utilise donc le

Unites de mesure

Langues dernier offset correct.
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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10.4 Configurer la courbe de tendance.
Cette courbe de tendance permet de vérifier ure@elrégulation ou détecter des anomalies.
Afin d’adapter la base de temps pour la courbesddance, suivez les instructions ci-dessous.

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Rappel d’'une des 10 dernieres pentes
Ajustement offset capteur

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais

Unites et echelle de mesure
Langues

Rappel reglage USINE Les touches et permettent
) de sélectionner la configuration
ESC : Sortir du menu
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir
sélectionner le menESiIEEr Y RIS

CONFIG DE L'AFFICHAGE GRAPHIQUE

Configuration de la courbe de tendance

Base de temps : inutes
Plage maximum d’a : 11 Heures

ENTER e

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent

d’'incrémenter et décrémenter la
base de temps afin d’ajuster la durée
de la courbe de tendance. (1sec a 15
min)

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné
la base de temps choisie

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel d'une des 10 dernieres pentes

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure
Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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10.5 Configurer les deux sorties 4-20mA.

Remarque :
Afin d’obtenir une meilleur précision sur les segti4-20mA, il est conseillé de les étalonner lerdadmise en

service.

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Rappel d’'une des 10 dernieres pentes
Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Unites et echelle d
Langues Les touches et permettent

Rappel reglage USINE de sélectionner la configuration
ESC : Sortir du menu voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le menu Reglage des sorties 4-20mA

CONFIC DES SORTIES 4-20mA
Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour
ameliorer la precision de la sortie)

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO

35 Rue Michel MARION-56850 CAUDAN
Tél. :+33 (0)2.97.89.25.30 - Fax :+33 (0)2.97.76.55.72
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10.5.1 Régler les seuils de butés pour les sorties 4-20 mA.

CONFIG DES SORTIES 4-20mA

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie) Les touches et permettent
de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

FENER] Reglage des sorties 4-20mA (definitio
aleurs butees pour 4 mA et 20mA)

CONFIG DE LA SORTIES 4-20mA

Mesure TURBIDITE
Reglage du4 mA: Reglage du 20 mA :

“mgll 200.0 mg/l

Mesure TEMPERATURE
Reglage du4 mA: Reglage du 20 mA :
0.00 °C 35.00 °C

Esc : Sortir du menu
Enter :Valider la selection Les touches et permettent

d’incrémenter et décrémenter les valeurs
des butées 4 et 20mA.

Les touches et permettent de
sélectionner le réglage.

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement configurer la sortie 4-20 mA pour la
température

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Rappel dune des 10 dernieres pentes . d
Ajustement offset capteur Remarg ue : Les deux

Affichage graphique i -
Reglage des sorties 4-20mA sorties 4 20mA sont donC

Reglage des sortie relais correctement configurées.

Unites et echelle de mesure
Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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10.5.2 Etalonner les sorties 4-20mA.
L’étalonnage des sorties 4-20mA permet d’amélitagmécision des sorties 4-20mA en prenant en cetapt
charge de votre appareil.

CONFIG DES SORTIES 4-20mA

Reglage des sorties 4-20mA (definitio
n des valeurs butees pour 4 mA et 20mA)

Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie) Les touches et permettent

de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectiolme
menu Etalonnage des sorties 4-20 mA (pour

ameliorer la precision de la sortie)

CONFIC PROCEDURE :

Inserer un amperemetre en serie

entre les sorties 4-20mA de |
ACTEON et votre appareil

Esc : Sortir du menu
Enter : Pour continuer

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez ersgn
ampeéremeétre entre votre appareil (supervision|atgdar, ...) et
les sorties 4-20mA de 'ACTEON 2053.

ACTEOQN 2000
AMPEREMETRE
—
.
R  HARGE

N/ [T A i |
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DES SORTIES 4-20mA
CONFIG GENERATION DU 4mA °

Entrer la valeur Entrer la valeur 0 o
lue sur la sortie lue sur la sortie
4-20mA TU 4-20mA temperature
[ 70 e [ 0 R
Esc : Sortir du menu
Enter : Pour continuer Les touches et permettent
d’'incrémenter et décrémenter la
valeur 4mA.

_ Les touches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA de
la turbidité ou la sortie 4-20mA de

la température

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
\\ / correctement régler les sorties 4 mA

DES SORTIES 4-20mA
CONFIG GENERATION DU 20mA °
Entrer la valeur Entrer la valeur lue e 0

lue sur la sortie sur la sortie 4-20mA
4-20mA TU temperature

D00 L8 R

Les touches et permettent
d’incrémenter et décrémenter la
valeur 20mA.

Les touches et permettent de
sélectionner soit la sortie 4-20mA de
la turbidité ou la sortie 4-20mA de

la température

Appuyer sur la touche ENTER lorsque vous avez
correctement régler les sorties 20 mA

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Rappel d'une des 10 dernieres pentes

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure
Langues

Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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10.6 Régler les sorties relais

Les 2 relais sont configurables suivant 2 modes :

- Le mode 1 permet de configurer le relais R1 s valeur de la mesure de turbidité et le relaisi2une
valeur de la mesure de la température.

- Le mode 2 permet de configurer le relais R1 es®2deux valeurs de la mesure de turbidité.

Les 2 relais sont configurables avec les attributgants :
- Seuil d'alarme : Valeur de déclenchement des seuils
- Hystérésis : Valeur d’hystérésis pour le bascel#ndes relais (Cet hystérésis évite des
phénoménes de pompage (basculement répétitifesuelais)
- Sens de déclenchement :
Au dessus : signifie que le relais a son contactdéeau dessus du seuil d'alarme
Au dessous : signifie que le relais a son contaeged au dessous du seuil d'alarme

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur
Rappel d’'une des 10 dernieres pentes
Ajustement offset capteur

Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA

es Les touches et permettent
Rappel reglage USINE de sélectionner la configuration
ESC : Sortir du menu voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne
le menu Reglage des relais

Configuration du mode de
CONFIG fonctionnement des relais :

1 seuil sur la turbidite
1 seuil sur la temperature

- MODE 2 : regulation avec 2 relais
2 seuils sur la turbidite

Enter : Valider la selection

Esc : Sortir du menu Les touches et permettent de
sélectionner le mode configuration
voulu.
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10.6.1 Configurer les relais en mode 1 :

MODE 1 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIG ET DES HYSTERESIS

Rel 1 pour la mesure de turbidite :
Seuil d’alarme: 20.1 mg/l Hyst : 0.5 mg/I

Wu seuil, R1 au Travail

Rel 2 pour la mesure temperature :
Seuil d’alarme:20.01 °C Hyst : 0.06 °C
Au dessus du seuil, R2 au Travail

Les touches et permettent
Enter :Valider la selection d’incrémenter les valeurs.

Esc : Annuler la procedure

Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER apres avoir correctémen
configurer les deux relais

QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ? Remargue : Les deux
relais sont donc

_—
Rappel d'Une des 10 dernieres pentes correctement Conflgures

Ajustement offset capteur
Affichage graphique en mode 1.

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configammme ceci :

TURBIDATE
(mg/l) | | . .
. ] ]
Seuil alarme  20.1 ' ; ' \ ..
Loor 1 <
19.6[ — ! M Lo Hysterésis
| | | | P
[ | ! |
1 1 1 )
1 | ! 1
1 1 1 1
1 | ! 1
1 1 1 1
1 | | |
' I ! ! »
| ] : : »
E Repos i Travail . Repos i Travail
R1 _¥ | e : — N— : —
] ]
| . 1 |
Température 4 .
. 1 1
Seuil alarme  20.01] ! 5 ; Y Hystérési
LT 1 <
19.95 i ! N ‘ ystérési
| | | |
1 1 1 )
1 1 1 1
1 1 1 1
1 | ! 1
1 1 1 1
1 | | |
' I ! ! »
| | i | "
: Travail : Repos : T il Repos
ravai
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10.6.2 Configurer les relais en mode 2 :

MODE 2 : REGLAGE DES SEUILS
CONFIG ET DES HYSTERESIS

Rel 1 pour la mesure de turbidite :
Seuil d’alarme: 20.1 mg/l Hyst : 1.0 mg/I
A

mu seuil, R1 au Travail

Rel 2 pour la mesure de turbidite :
Seuil d’alarme: 45.1 mg/l Hyst : 1.0 mg/I|
Au dessus du seuil, R2 au Travail

Les touches et permettent
Esc : Annuler la procedure ) ,
Enter :Valider la selection d’incrémenter les valeurs.
Les touches et permettent
de se déplacer dans les sélections

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configurer les deux relais

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Remarque : Les deux
:
Rappel d'une des 10 dernieres pentes relals sont donC
Mchage arannaa e correctement configurés
Reglage des sorties 4-20mA en mode 2.
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure
Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu

Dans I'exemple ci-dessus, les relais sont configoamme ceci :

TURBJDITE
(mgfl)

Seuil alarme 45 1 |

1 ] 1
1 ] 1
1 ] ] 3
R2 441 [ L : i Y X! : Hystérésis
] | ! ) A
. I ] N . ] 1 .
Seuil alarme 20.1 ! ! ! / ! \ ' \ L
R1 191 : ! ! ! : LN A Hystérésic
: o o : \
! : ! L L R
. 0 I I T T I >
Repos | Travail | Repos I Travail
1 1 1 1
1 1 1
' Travail : Repos i Travail ‘ Regos
R2 | —— —_ | —— —_
| | !
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10.7 Régler les unités :
L’ACTEON 2052 peut étre configuré suivant 4 gammesonction du milieu de mesure:
- la gamme 0-200mg/l
- la gamme 0-2000mg/l
- lagamme 0-200 NTU
- lagamme 0-2000NTU
L’ACTEON 2053 peut aussi étre configuré en °C etempour la mesure de la température
Remarque :
En sélectionnant les gammes 0-200mg/l et 0-2000wmylis devrez étalonner votre capteur dans votre ea
analysée.
E sélectionnant les gammes 0-200NTU et 0-2000NDuUs\devrez étalonner votre capteur de turbidité dan
la Formazine.

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Rappel d’'une des 10 dernieres pentes
Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais

Rappel reglage USINE Les touches et permettent
ESC : Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionne

le menu I

CONFIC DES UNITES

TURBIDITE : TEMPERATURE :
mg/l (0-200) degre Celcius
o0 degre Fahrenheit

NTU (0-200)
NTU (0-2000)

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent de

— sélectionner I'unité voulue.

Les touches et permettent de se
sélectionner le choix du parametre
(température ou turbidité)
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Appuyer sur la touche ENTER apres avoir correctémen
configurer I'unité voulue
CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Rappel d'une des 10 dernieres pentes
Ajustement offset capteur
Affichage graphique
Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure
Langues
Rappel reglage USINE
ESC : Sortir du menu
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10.8 Régler la langue :
L’ACTEON 2053 peut étre configuré en Francais owlars.

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Rappel d'une des 10 dernieres pentes
Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure

I - s Les touches et permettent
ESC - Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprées avoir sélectidané

menu

CONFIC DE LA LANGUE

Selectionner la langue :

Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent de

sélectionner la langue voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen
configuré la langue

CONEIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel d’une des 10 dernieres pentes

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du menu
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10.9 Revenir avec les réglages USINE:
L’ACTEON 2053 peut étre réinitialisé avec les pagamas par défaut :

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?

Moyennage reponse capteur

Rappel d’'une des 10 dernieres pentes
Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure
Langues

St A Les touches et permettent
ESC : Sortir du menu de sélectionner la configuration
voulue.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir sélectionné

le menu Rappel reglage USINE

CONFIG RAPPEL REGLAGE USINE

ATTENTION, vous allez perdre tous vos
reglages personnalises et reinitialiser a
zero l'offset du capteur!

Oui
I
Esc : Annuler la procedure
Enter :Valider la selection Les touches et permettent de
sélectionner la confirmation de la
procédure.

Appuyer sur la touche ENTER aprés avoir correctémen

sélectionnjiSYIN

CONFIC QUE VOULEZ VOUS CONFIGURER ?
Moyennage reponse capteur

Rappel d’une des 10 dernieres pentes

Ajustement offset capteur

Affichage graphique

Reglage des sorties 4-20mA
Reglage des sortie relais
Unites et echelle de mesure

Langues
Rappel reglage USINE

ESC : Sortir du
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Suite a un rappel des réglages USINE, TACTEON 28&@ configuré avec les paramétres suivants :

Moyennage réponse capteur 10 mesures

Offset du capteur de turbidite 0 mVv

Base de temps pour 'affichage de la 1min

courbe de tendance

Réglage des sorties 4-20mA Sortie turbidité :Ugéb 4mA est réglée sur ONTU et la butée

20mA est réglée sur 2000NTU

Sortie T°C : la butée 4mA est réglée sur -5°C diite 20mA
est réglée sur 35°C

Réglage des sorties Relais les relais sont cafigdans le mode 1

- R1 : seuil : 0.00 g/l hyst : 0.20 au dessousedl sle relais R1
est au travail

- R2 : seuil : 50.00°C hyst : 0.10 au dessus di,deuelais R2
est au travail

Unité de mesure pour la température Turbidit&000NTU
Temperature : °C

Langue Francais

11 Menu info.

La fenétre INFO informe sur le type et la versien'dppareil.
La version du logiciel et du matériel sont a rappérs des appels au support ou SAV PONSEL

ACTEON 2053 Turbidimetre
INFO Temperature

Version du logiciel : XX.XX

Version du materiel : XX. XX

Esc : Pour sortir du menu
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12 REGLER LE CONTRASTE DE L'AFFICHAGE DE L'ACTEON 2 053.

Le contraste de I'afficheur LCD peut étre réglénafiajuster I'affichage. Ce réglage ne peut seefgire dans la
fenétre de mesure.

ON 20 urbidimetre

102.0 my

A

22.05c

Model Rl —-
R2 L’appui sur les touches ESC et

[ MESU [ ETAL BNTCISI N CONH simultanément permet de

diminuer le contraste.

L’'appui sur les touches ESC et
simultanément permet

d’augmenter le contraste

13 Caractéristiques technigues :

Caractéristiques techniques
Gamme de mesure En NTU: 0-200NTU ou 0-2000NTU
(compensée en température) En mg/l: 0-200mg/l ou 0-2000mg/!
Précision de la mesure de turbiditg +/-5 % de la valeur mesurée
Gamme de mesure Température | - 10,00 a + 50,00 °C

Précision de la mesure T°C 0,1 °C

Boftier ABS (IP 65)

Affichage Ecran LCD a cristaux liquides

Température fonctionnement - 25°Ca+55°C

Alimentation 230 VAC 60Hz possibilité de configuration en ugnel 15V VAC 60HZ

en option : 12-24 V Continu

Protection par fusible de 250mA

Consommation max 10 VA

Sorties 4-20 mA 2 sorties isolées galvaniqguement (charge résistia®. 700 Ohms)

- Réglable de 0,0 a 2000mg/l ou 0-2000NTU selaralame de mesur|
- Réglable de -10,00 °C a + 50,00 °C.

Sorties Relais 2 Relais configurables selon 2 modes :

- Réglage en mode alarme (1 seuil sur la turbidité seuil T°C) ;

- Réglage en mode régulation (deux seuils surraidité).

Puissance de coupure : 3A sous 230VAC ou 50VDC

1]

Norme CE
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14 Capteurs.

14.1 Capteur de turbidité.
14.1.1 Caractéristiques :

Température de fonctionnement -10°C a 50°C
Matiére : capteur corps en DELRIN.

Poids : 2kg environ sonde
4.3kg environ sonde sur 10m de céble

Gamme de travail : 0-2000 mg/l ou 0-2000 NTU selon la gamme de neesélectionnée .

Longueur d’onde d’émission/réception : o= 950 nm (trajet optique de 10mm)

Mode d’émission :pulsé

Fréquence de récurrence 10 Hz

Signal transmis :intensité de la lumiére transmise a 0° (signal atfué continu basse impédance 0-1 V).
Insensible a la lumiére du jour.

14.1.2 Plan mécanique :

céble puissance diam. 11 mm ——

presse-étoupe étanche

manche capteur diam.
73 mm en Delrin noir
(électronique et élément
moteur intégrés)

258 mm
283 mm

253 mm

Y.y X

chemin optique 20 mm

el
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14.1.3 Principe de fonctionnement du systéme de nettoyage.

Schéma de la téte du capteur TU-NA-S :

Un racleur bilévres, monté sur un piston dans I'dxe

capteur, nettoie simultanément les 2 hublots opsqie - \
la téte de sonde, a intervalles réguliers, suivame
séquence préétablie. / \

Un élément moteur robuste, puissant et virtuellam |/
inusable, manceuvre rapidement le piston d |
mouvement alternatif.

Radeur rentré \

Séquence de nettoyage :

Le racleur sort complétement en 1/10 de seconlgeretour est encore plus rapide : Ses mouvementsss
brefs qu'il n'y a aucun risque qu’un corps étrangennes l'intercepter accidentellement.

Au repos, le racleur a totalement réintégré soptugnt et est invisible : il n’existe aucune protabée
susceptible d’accrocher filasses et corps divers.

Une phase de nettoyage est constituée en stand&rdlters retours du piston (environ 1 secondial)

Piston et racleur :

Le piston peut développer une force de plusieurs, Kggis il n’y a aucun danger lors des manipulatisem
course de deux centimeétres environ le confine @acéinte du canal de mesure de la sonde.

Le racleur bilevres est constitué d’'un élastomemgutrescible anti-usure et anti-abrasion dont tenfg I'angle
d’'attaque des lévres et I'élasticité sont parfagatrappropriés a un nettoyage efficace et sanengelsur les
hublots de 'optique.

Ceux-ci sont réalisés dans un verre minéral inri@yabanti-choc spécial.

Si pour une raison quelconque, corps étrangernfa@astacle, glace, etc .. Le piston était emp@ehsortir, ce
dernier serait simplement bloqué, a moins qu'itdigssisse a évacuer ou repousser le corps obstudii du
temps.

14.1.4 Entretien :

Périodiguement, en fonction du type de milieu, déser la téte de la sonde au jet d’eau en insistan
particulierement sur I'intérieur de son canal desune optique.

Ne pas utiliser d'objet dur, pointu, abrasif, comtant tel que : brosse métallique, cutter, tousevi
couteau, grattoir pour nettoyer le capteur de titdi vous risqueriez d’'endommager la sonde et
surtout de rayer ou dépolir les optiques.

Utilisez de préférence un linge doux ou du papisibé d’alcool (type SOPALIN) pour nettoyer
les optiques du capteur de turbidité. Ne jamai¢eraou gratter les hublots optiques en verre :
laisser tremper 1h dans 'eau claire avec un atgersioactif + antitartre dilué (crodte de crasse
séche ou dépbts calcaires).

Conseil : on peut peaufiner le nettoyage des 2dtsitdn les frottant avec un coton-tige imbibé
d'alcool.

La dérive progressive et continue de la mesure tgeuvigner d’'une perte d’efficacité et la sortielalsonde
hors de son milieu de mesure va montrer des hualbaspect terne.

A ce stade de la vérification, il vaut mieux soumeela sonde au test simple suivant :
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1) Nettoyer soigneusement les optiques. )

2) Controler et réétalonner éventuellement le eéreau claire (I étape du menu Etalonnage Immédiat
§7.1.1).

3) Sécher les hublots.

4) Les enduire lIégérement de vaseline.

5) Replonger la sonde dans I'eau claire : on edestne forte turbidité apparente.

6 ) Actionner une ou plusieurs fois la commandeOMBMANDE MANU./INITIALIS »

7)) Sile signal de mesure ne descend pas a Ogehbracleur.

14.1.5 Changement du racleur :
Il convient de changer le racleur quand il percdie efficacité, ou bien a titre préventif une fo#s an.

1) Sortir la sonde hors du milieu de mesure (Beddoiter de la perche pour opérer plus facilened i)
nécessaire, la nettoyer comme indiqué précédemment.
2 ) Ouvrir le capot étanche du coffret SNA.
3 ) Basculer l'interrupteur a gauche sur la positio

Les voyants clignotants s’éteignent.

Le piston racleur sort entierement de son logement

Un buzzer interne vibre en permanence pendarg taytération pour signaler un mode de
fonctionnement exceptionnel et temporaire.
Si nécessaire, le passer au jet d’eau ainsi qutéfieur de la cavité.
4) A l'aide de la pince « Brucelles » fournie ale&it de piéces de rechange, chasser latéraldmgoupille
conique qui maintient le racleur sur le piston.
5) Oter le racleur de la tige (il sort sans ejfort
6 ) Prendre le nouveau racleur et engager la deupidx par son extrémité la plus effilée sur bnft du racleur,
dans un des trous latéraux.
7)) Aligner I'axe des trous de fixation du racletide la tige du piston.
8 ) Emboiter le racleur sur la tige percée du pigtisqu’a la butée ; ne pas appuyer trop fortement.
9) Avec le doigt enfoncer a fond la goupille irens le racleur ; elle doit traverser et apparairéautre coté
du racleur.
Si la goupille ne traverse pas la tige du pistéastayue celle-ci a subi une Iégére rotation lad'apération
précédente : retirer alors le racleur, introdurgdupille dans la tige percée et s’en servir comatant pour
faire pivoter la tige sur elle-méme jusqu’a réatighaxe du trou de fixation.
10) Rebasculer I'interrupteur général sur I'ak@ » et vérifier que le nouveau racleur réintégjen son
logement (comme l'ancien).
Remettre en marche le SNA, plonger la sonde daméaipient d’eau et controler avec le bouton-poiisso
« COMMANDE MANUELLE/INITIALISATION » le bon fonctiomnement du nouveau racleur.

Remarque :

A Ne pas s'étonner si, pendant le changement duuradéepiston revenait de lui-méme au fond de
sa cavité : le fusible thermique auto-réarmablepgéavient de la destruction I'élément moteur du
piston vient de déclencher (au bout de 90 secoedéson d’alimentation continue).

Dans le cas, mettre linterrupteur sur l'arrét «Aet attendre 30secondes le déclenchement
automatique du fusible.

Rebasculer ensuite suret continuer la suite des opérations.

La goupille ne peut pas partir toute seule avecalesups du nettoyage ; elle est parfaitement
maintenue par I'élasticité méme du racleur et langétrie du logement du piston.
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14.2 Capteur de température.

Capteur inox avec manche en DELRIN

Température d’emploi : -20 a 55°C
Pression :5 Bars max

Céable : muti-brins

Principe de mesure :PT100 (montage 3 fils)

14.2.1 Entretien :

Nettoyer grossiérement le capteur de température avec un jet d’eau tous les 3mois.

14.2.2 Plan mécanique :

Y Y
@20.k
—_— 61
85
2 joints torique v
16
- v
8
A 4 v
A
Tube inox 316
a3
40
U v
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15 Questions/Réponses.

15.1 Anomalies sur 'affichage :

L'écran LCD est trop foncé :
Appuyer sur ESC et plusieurs fois sur la touchafin de diminuer le contraste.

L'écran LCD affiche des caractéres anormaux :
Faire un RESET du microcontrdleur afin de réinigiad I'afficheur LCD en suivant les instructions
suivantes :

1) Ouvrir le boitier du transmetteur ACTEON 2053.

2) Insérer un CRAYON BOIS ou PLASTIQUE (NE PAS UTILIBEDE TOURNEVIS OU DE
PIECE METALLIQUE) dans le trou situé dans la pahtaute du boitier .

Figure 10 - Reset de 'TACTEON 2053

3) Vérifier le redémarrage de I'écran graphique.

Remarque :
Vos configurations et votre étalonnage sont saudégen EEPROM et ne seront pas perdu.
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15.2 Anomalies sur la mesure de turbidité :

Si vous constatez un amortissement de la mesuweplitude :
- Nettoyer le capteur de turbidité (en particulesr optiques)
- Faites un étalonnage du zéro en eau claire.

PONSEL Mesure -Groupe AQUALABO

35 Rue Michel MARION-56850 CAUDAN
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16 Annexe :
Céblage du bornier de 'ACTEON 2053 :

Figure 11 — Schéma de cablage du transmetteur salmption PON-ACT-24V
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Figure 12 — Schéma de céblage du transmetteur avigption PON-ACT-24V
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Si le capteur de température n’est pas connecfautilirelier les bornes 28 et 29 avec le shunt
(fourni par défaut).
Si le capteur de température est connecté, ildal@ver le shunt entre la borne 28 et 29

A chaque fermeture du couvercle de I'ACTEON, il estpératif de vérifier que le joint
d’étanchéité est bien positionné dans sa rainurd€scouvercle)
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